é» CAPITOLUL I =&

In care vedem ca misiunea mea
de salvare merge foarte prost

A
n vinerea de dinaintea vacantei de iarnd, mama mi-a

facut bagajul: mi-a pus intr-o geanta tot ce-aveam
nevoie pentru o noapte, plus cateva arme letale, si m-a
dus la un internat nou. Pe drum, le-am luat si pe prie-
tenele mele Annabeth si Thalia.

Am ficut opt ore cu masina de la New York la Bar
Harbor, in statul Maine. Lapovita si ninsoarea cadeau
pe autostrada. Annabeth, Thalia si cu mine nu ne mai
vazuseram de cateva luni, dar, din cauza viscolului si
a gandurilor legate de ceea ce urma sa facem, eram prea
ingrijorati ca s vorbim. Nu si mama. Ea vorbeste mai
mult cand e ingrijoratd. Cand am ajuns in sfarsit la
Westover Hall, se intunecase, iar ea le povestise lui
Annabeth si Thaliei absolut toate povestile jenante din
copilaria mea.

Thalia a sters aburul de pe geamul masinii si a privit
afara.

— O, da. O sa fie distractiv.

Westover Hall seména cu castelul unui cavaler aflat
de partea raului. Era construit din piatra neagra si avea
turnuri, ferestre inalte si inguste si doud usi imense de
lemn. Se afla pe o stanca inzapezita, de unde domnea
asupra padurii inghetate si a oceanului involburat,
cenusiu.

— Sigur nu vrei sa va astept? a intrebat mama.
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— Nu, multumesc, mama, am spus. Nu stiu cat o sa
dureze. O sa fim bine.

— Dar cum o s va intoarceti? Sunt ingrijorata, Percy.

Am sperat ca nu m-am inrogit. De parca nu era sufi-
cient ca depindeam de mama ca sa ma conduca la lupta.

— E in reguld, doamné Jackson, i-a zambit linistitor
Annabeth.

Parul ei blond era ascuns sub o céaciula de schi, iar
ochii ei cenusii aveau culoarea oceanului.

— O s-avem noi grija sa nu intre in necazuri.

Mama a parut ca se linisteste. Ea crede cd Annabeth
e semizeul cel mai cu capul pe umeri care-a ajuns vreo-
data in clasa a opta. E convinsa ca Annabeth e cea care
ma salveaza de obicei. Are dreptate, dar asta nu inseam-
né ca trebuie sa-mi si convina situatia.

— Bine, dragilor, a spus mama. Aveti tot ce va tre-
buie?

— Da, doamna Jackson, a zis si Thalia. Multumim
ca ne-ati adus.

— Mai vreti pulovere? Aveti numérul meu de mobil?

— Mama...

— Ambrozia si nectarul, Percy? $i o drahma de aur
in caz ca trebuie sa iei legatura cu tabara?

— Mama, serios! Ne descurcdm. Haideti, fetelor!

A parut putin jignita si mi-a parut rau, dar abia astep-
tam sd ies din masina. Dacd mama mai spunea o singura
poveste despre cat de dragut aratam in cada la varsta
de trei ani, aveam de gand sa ma afund in zapada si sa
raman acolo pana as fi murit inghetat.

Annabeth si Thalia m-au urmat. Vantul imi trecea
prin haind ca un pumnal inghetat.

— Maica-ta e foarte misto, Percy, a spus Thalia, ime-
diat ce magina mamei nu s-a mai vazut.
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— E destul de in regula, am recunoscut. A ta cum e?
Mai tii legatura cu ea?

In clipa in care am spus asta, mi-am dorit si nu fi zis
nimic. Thalia se pricepe de minune sa se uite urat, ceea
ce se potriveste perfect cu hainele punk pe care le poarta
mereu — jacheta militara zdrentuité, pantaloni din piele
neagra si bijuterii din lant, dermatograf negru si ochii
de un albastru intens. Dar privirea pe care mi-a arun-
cat-o ar fi castigat orice competitie de genul asta.

— Daca asta ar fi fost treaba ta, Percy...

— Sa intram, ne-a intrerupt Annabeth. Grover ne
asteapta.

Thalia a privit spre castel si s-a infiorat.

— Aidreptate. Ma intreb ce-a descoperit aici de ne-a
chemat in ajutor.

Am privit in sus la Westover Hall, spre turnurile
intunecate.

— Nu ceva bun, am zis.

Usile de stejar au scartait cand le-am deschis si am
patruns cu totii in holul de la intrare, odata cu un vartej
de zapada.

Tot ce-am putut spune a fost:

— Uau!

Locul ala era imens. Peretii erau acoperiti cu steaguri
de lupta si vitrine cu arme: pusti antice, topoare de
lupta si o gramada de alte chestii. Stiam céa la Westover
fusese o scoald militara sau asa ceva, dar decoratiunile
alea erau mult prea multe. Serios.

Mi-am dus mana la buzunar, unde-mi tineam pixul
magic, Anaklusmos. Deja simteam cé ceva nu era in
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regula cu locul asta. Avea ceva periculos. Thalia isi
mangaia bratara de argint, obiectul ei magic preferat.
Stiam céd ne gandim la acelasi lucru. Urma o lupta.

— Ma intreb unde..., a inceput Annabeth sa spuna.

Atunci usile s-au trantit in spatele nostru cu o buf-
nitura.

— Buuun, am mormait. Cred ca o sa stam o vreme
pe-aici.

Din celalalt capat al holului se auzea muzica. Parea
sa fie muzica de dans.

Ne-am ascuns bagajele dupa o coloana si am pornit
pe hol. Nu ajunseseram foarte departe cand am auzit
zgomot de pasi pe podeaua de piatra si din intuneric
ne-au taiat calea un barbat si o femeie.

Amandoi aveau parul carunt, tuns scurt, si uniforme
negre in stil militar, cu ornamente rosii. Femeia avea
o mustata subtire, iar tipul era perfect ras, ceea ce mi
s-a parut total de-a-ndoaselea. Amandoi aveau un mers
teapan, de parc-ar fi avut un bat in fund.

— FEi bine? a intrebat femeia. Ce cautati aici?

— Asa... Mi-am dat seama ca nu ma gandisem la
asta. Fusesem atat de preocupat sa ajung la Grover si
sa aflu care era problema, ca nu ma gandisem ca cineva
ar putea lua la intrebari trei copii care se furiseaza
noaptea intr-o scoald. in masina nu discutaseram deloc
despre cum o sa ajungem inauntru. Am spus:

— Doamna4, noi tocmai...

— Hal! a exclamat barbatul, facandu-ma sa tresar.
Vizitatorii n-au voie la dans! O sa fiti dati afaaaaara!

Avea accent — probabil, francez. Pronunta r-ul ca fran-
cezii, era inalt si avea o fata agresiva. Cand vorbea, na-
rile i se umflau, asa ca era greu sa te abtii s nu te

& 8 6



Blestemul titanulut

holbezi la nasul lui, si avea ochii de doua culori — unul
caprui si unul albastru, ca ai unei pisici vagaboande.

Cred ca era pe punctul de-a ne arunca afara, in za-
pada, cand Thalia a pasit in faté si a facut un gest foarte
neagteptat.

A pocnit din degete. S-a auzit un sunet clar si puter-
nic. Poate cd doar mi s-a parut, dar am simtit cum
orafala de vant porneste din ména ei si cuprinde intrea-
ga incépere. Ne-a atins pe toti, facand ca steagurile de
pe pereti sa falfaie.

— O, dar nu suntem vizitatori, domnule, a raspuns
Thalia. Noi invatam aici. Ne cunoasteti: eu sunt Thalia.
Iar ei sunt Annabeth si Percy. Suntem in clasa a opta.

Profesorul si-a mijit ochii de culori diferite. Nu stiam
ce-avea de gadnd Thalia. Acum urma, probabil, momentul
in care eram pedepsiti pentru c-am mintit si eram
aruncati afara, in zapada. Dar barbatul parea sa ezite.

S-a uitat la colega lui si a intrebat:

— Doamna Gottschalk, ii cunoasteti pe acesti elevi?

In ciuda pericolului, a trebuit si-mi musc limba ca
sd nu izbucnesc in rias. O profesoarda pe nume Got
Chalk'? Trebuia sa fie o gluma.

Femeia a tresarit, ca iesita din transa.

— Eu... da. Cred ca da, domnule. S-a incruntat la noi.
Annabeth. Thalia. Percy. De ce-ati iesit din sala de sport?

Inainte s raspundem, s-au auzit alti pasi si a aparut
Grover, gafaind.

— Ati ajuns! Ati...

S-a oprit brusc cand i-a vazut pe cei doi profesori.

— O, doamna Gottschalk. Thorn! Eu, aaa...

! Numele profesoarei Gottschalk se pronunta la fel ca ,,Got
Chalk“, care s-ar traduce prin ,,ai creta“.
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— Ce se intampla, domnule Underwood? a intrebat
tipul, care probabil ca era Thorn. Dupa ton, era clar ca-1
detesta pe Grover. Cum adica, au ajuns? Acesti elevi
locuiesc aici.

Grover a inghitit in sec.

— Da, domnule. Desigur. Am vrut sa spun ca ma
bucur c-au ajuns specialisti... in ficutul punch-ului pen-
tru seara de dans! E un punch grozav. Iar ei au ajuns
specialisti!

Thorn ne-a aruncat o privire. Am ajuns la concluzia
ca unul dintre ochi trebuie sa fi fost de sticla. Cel caprui?
Cel albastru? Se uita la noi de parc-ar fi vrut sa ne
azvarle din turnul cel mai inalt al castelului, dar doamna
Gottschalk a spus visatoare:

— Da, punch-ul e excelent. Acum plecati, cu totii. $i
s& nu mai iesiti din sala de sport!

N-am asteptat sa ni se spuné de doud ori. Am plecat
impartind o multime de ,,Da, doamna“, ,,Da, domnule*
si cateva saluturi, pentru ca situatia parea s-o ceara.

Grover ne-a zorit pe hol in directia de unde se auzea
muzica.

Simteam privirea profesorilor tintuindu-ma, dar m-am
apropiat din mers de Thalia si am intrebat-o in soapta:

— Cum ai facut chestia aia cu pocnitul din degete?

— Te referi la Ceata? Incd nu ti-a ardtat Chiron cum
se face?

Mi s-a pus un nod in gat. Chiron era instructorul-gef
din tabara noastra, dar nu-mi aratase cum sa fac asta.
De ce-i aratase Thaliei si mie nu?

Grover ne-a grabit spre o usa pe care scria SALA DE
SPORT. In ciuda dislexiei mele, asta am reusit si citesc.

— La fix! a spus Grover. Slava zeilor c-ati ajuns!
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Annabeth si Thalia l-au imbratisat pe Grover. Eu am
batut palma cu el.

Ma bucuram sa-1 vad dupa atatea luni. Era putin mai
inalt si-i mai aparusera tuleie in barba, dar in rest arata
la fel ca intotdeauna cand voia sa treaca drept om — cu
o sapca rosie peste parul saten si cret, care-i ascundea
coarnele de tap, cu blugi largi si adidasi cu talpa falsa
care-i ascundeau picioarele cu blana si copite. Purta un
tricou negru si mi-au trebuit cateva secunde ca s citesc
ce scria pe el: WESTOVER HALL: LUPTATOR. Nu
eram sigur daca era un soi de rang de-al lui Grover sau
doar deviza scolii.

— Deci, ce-i atat de urgent? l-am intrebat.

Grover a inspirat adanc.

— Am gasit doi.

— Doi semizei? a intrebat Thalia surprinsa. Aici?

Grover a dat din cap aprobator.

Era mare lucru sa gésesti pana si un singur semizeu.
In ultimul an, Chiron le ceruse satirilor s lucreze su-
plimentar si-i trimisese prin toata tara ca sa scotoceasca
prin toate scolile, de la clasa a patra in sus, pana la liceu,
in cautare de posibili recruti. Erau vremuri disperate.
Pierdeam acoliti. Aveam nevoie de toti noii luptatori pe
care-i puteam gasi. Problema era ca pur si simplu nu
existau destui semizei.

— Un baiat si sora lui, ne-a spus. Au zece, respectiv
doisprezece ani. Nu le cunosc ascendenta, dar sunt pu-
ternici. Suntem in criza de timp. Am nevoie de ajutor.

— Sunt si monstri?

— Unul, a raspuns Grover nelinistit. $i suspecteaza
ceva. Nu cred ca-i convins, dar azi e ultima zi din trimes-
tru. Sunt sigur ca nu-i va lasa pe cei doi sa plece din cam-
pus fara sa afle adevarul. Ar putea fi ultima noastra
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sansa! De fiecare data cand incerc s& ma apropii de ei,
e mereu acolo si ma blocheaza. Nu stiu ce s& mai fac!

Grover s-a uitat disperat la Thalia. Am incercat sa
trec peste asta. Odinioara, Grover imi cerea mie sfatul,
dar Thalia era mai mare in rang. Nu doar pentru ca
tatl ei era Zeus. Thalia avea mai multa experienta ca
oricare dintre noi in a-i tine la distanta pe monstrii din
lumea reala.

— Bun, a spus. Cei doi semizei sunt la dans?

Grover a incuviintat din cap.

— Atunci, sa dansam, a zis Thalia. Cine e monstrul?

— O, a raspuns Grover, privind nelinigtit in jur.
Tocmai l-ati cunoscut. Directorul adjunct, Thorn.

Chestia cu scolile militare e ca pustii o iau razna cu
totul cand se organizeaza vreun eveniment special si
pot renunta la uniforma. Cred ca de vina e strictetea
din restul timpului — au impresia ca trebuie sa compen-
seze sau ceva de genul asta.

Podeaua sélii de sport era plina de baloane negre si
rosii, iar pustii si le aruncau unii altora in fata sau incer-
cau sa se stranguleze reciproc cu ghirlandele din crep
lipite pe pereti. Fetele se plimbau de colo-colo in mici
grupuri, asa cum fac mereu, machiate strident si purtand
maieuri cu bretele subtiri, pantaloni in culori tipatoare
si pantofi care aratau ca niste instrumente de tortura.
Din cind in cand, il inconjurau pe cate un ghinionist ca
un banc de piranha, tipand si chicotind, iar cand, in
sfarsit, treceau mai departe, baiatul avea panglici in par
si era plin de urme de ruj pe fata. Cativa dintre cei mai
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mari seménau mai degraba cu mine — erau stanjeniti,
stateau pe margine si incercau sa se ascunda, de parca
in orice moment ar fi trebuit sa lupte pentru a-si salva
viata. Desigur, in cazul meu, asta era adevarat...

Grover ne-a aratat cu o miscare a capului doi copii
mai mici care se certau in tribune: Bianca si Nico di
Angelo...

— Ki sunt.

Fata purta o sapca verde, larga, de parca incerca sa-
si ascunda fata. Baiatul era, in mod evident, fratele mai
mic. Amandoi aveau par castaniu matasos si pielea
maslinie si gesticulau intruna cand vorbeau. Baiatul
amesteca un teanc de cartonase. Sora lui parea sa-1
certe pentru ceva. Se tot uita in jur de parc-ar fi simtit
ca ceva nu era in regula.

— Ei au... adica... le-ai spus? a intrebat Annabeth.

Grover a clatinat din cap.

— Stiti i voi cum e. Asta i-ar putea pune i mai mult
in pericol. Odaté ce-si dau seama cine sunt, mirosul lor
devine mai puternic.

S-a uitat la mine si l-am aprobat. Nu intelesesem
prea bine cum le ,,miros* semizeii monstrilor si satirilor,
dar stiam ca propriul miros iti putea aduce moartea. $i
cu cat deveneai un semizeu mai puternic, cu atat mi-
roseai mai rau ca pranzul unui monstru.

— Pai, hai sa-i ludm si sa plecam de-aici, am spus.

Am luat-o inainte, dar Thalia m-a prins de umar.
Directorul adjunct, Thorn, se strecurase pe o usa de
langa tribune si statea langa fratii di Angelo. A dat din
cap cu raceald in directia noastra. Ochiul lui albastru
parea sa straluceasca.

Judecand dupéa expresia fetei, mi-am dat seama ca
Thorn nu se lasase pacilit de trucul Thaliei cu Ceata.
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Banuia cine eram. Astepta doar sa vada de ce ne aflam
acolo.

— Nu te uita la ei, a ordonat Thalia. Trebuie s& astep-
tdm momentul potrivit ca sa-i abordam. Sa ne prefacem
ca nu suntem interesati de ei. Si-1 inducem in eroare.

— Dar cum?

— Suntem trei semizei puternici. Prezenta noastra
ar trebui sa-l zapaceasca. Amestecati-va in multime.
Comportati-va firesc. Dansati putin. Dar nu-i pierdeti
din ochi pe pusti.

— Sa dansam? a intrebat Annabeth.

Thalia a dat din cap. A ascultat cu atentie muzica si
s-a strambat.

— Bleah. Cine a pus Jesse McCartney?

Grover a parut jignit.

— Eu.

— Pe toti zeii, Grover. E jalnic. Nu poti pune, sa zi-
cem, Green Day sau aga ceva?

— Green ce?

— Las-o balta. Hai s dansam.

— Dar eu nu stiu sa dansez!

— Ba stii, daca conduc eu, a spus Thalia. Haide,
satirule.

Grover a tipat cand Thalia I-a apucat de mana si l-a
condus pe ringul de dans.

Annabeth a zambit.

— Ce-i? am intrebat-o.

— Nimic. Ma bucur ca Thalia s-a intors.

Annabeth ma depasise in inaltime de vara trecutd
pana acum, ceea ce ma cam deranja. Inainte nu obisnuia
s poarte bijuterii, cu exceptia colierului de margele din
Tabéra Semizeilor, dar acum purta niste cercei mici de
argint in forma de bufnite — simbolul mamei ei, Atena.
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